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A – Lampka stanu 

B – Mikrofon 

C – Gniazdo karty SD 

D – Resetowanie 

E – Speaker 

F – Połączenie 

G – Zasilanie

Lampka stanu • Świeci stale na czerwono: sieć kamer działa nieprawidłowo	
• Miga na czerwono: oczekiwanie na połączenie WI-FI (szybkie miganie)  
• Świeci stale na niebiesko: kamera działa prawidłowo  
• Miga na niebiesko: trwa łączenie (szybkie miganie)

Mikrofon 	Przechwytuje dźwięk z pokazywanego obrazu

Gniazdo karty SD Obsługuje lokalna kartę pamięci SD (maks. 128GB)

Resetowanie 
Naciśnij szpilka i przytrzymaj przez 5 sekund, aby zresetować kamerę ( jeśli ustawienia 
zostały zmienione, powrócą do domyślnych ustawień fabrycznych)

Głośnik 2-kierunkowy

Połączenie 	Odbierz odpowiedź po naciśnięciu przycisku

Moc DC 5V (±) 10%     5V  1A

Opisy

Maxi-Cosi Connected home

1. Pierwsze kroki Pobierz aplikację Maxi-Cosi Connected Home, wyszukując Maxi-Cosi 
Connected Home w App Store.

2. Konfiguracja 	W urządzeniu mobilnym postępuj zgodnie z instrukcjami krok po kroku w 
aplikacji Maxi-Cosi Connected Home w celu konfiguracji. Poznaj funkcje i funkcjonalność 
aplikacji Maxi-Cosi Connected Home. Łączność WiFi: Wymagany jest bezprzewodowy 
Internet 2,4 GHz z dostępnymi prędkościami pobierania/wysyłania > 2 Mbps. Sprawdź siłę 
sygnału Wi-Fi u swojego dostawcy usług internetowych. Aby zmniejszyć zakłócenia sygnału 
lub echo, należy unikać umieszczania monitora w pobliżu głównych urządzeń elektrycznych, 
dużych powierzchni metalowych lub betonowych.
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BEZPIECZEŃSTWO 
1. Produkt zawiera drobne części, należy zachować 
ostrożność podczas rozpakowywania i montażu 
produktu. 
2. Przewody stanowią potencjalne zagrożenie 
uduszeniem. Przewody należy umieścić poza 
zasięgiem dzieci: 90 cm.

Ostrożnie 
1. To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do 
użytku w pomieszczeniach. 
2. Urządzenia nie powinny być narażone na działanie 
deszczu ani wilgoci. 
3. Urządzenia nie powinny być narażane na 
bezpośrednie działanie źródeł ciepła, takich jak 
kaloryfery, piece lub inne urządzenia wytwarzające 
ciepło. 
4. Ten produkt nie jest zabawką i powinien być 
przechowywany poza zasięgiem dzieci.

Ostrzeżenie 
1. Przed podłączeniem urządzenia sprawdź, czy 
napięcie wskazane na adapterze odpowiada 
lokalnemu napięciu sieciowemu. 
2. Używaj tylko adaptera dostarczonego z 
produktem. 
3. Nie zmieniaj ani nie odcinaj żadnej części 
zasilacza, ani jego przewodu. Może to spowodować 
niebezpieczną sytuację. 
4. Materiały opakowaniowe (plastikowe torby, 
karton, itp.) należy przechowywać poza zasięgiem 
dzieci, ponieważ nie są to zabawki. 
5. Nigdy nie kładź żadnych przedmiotów na niani 
ani jej nie zakrywaj. Nie blokuj żadnych otworów 
wentylacyjnych. 
6. Aby zapobiec porażeniu prądem, nie otwieraj 
obudowy elektronicznej niani.  
7. Nigdy nie umieszczaj elektronicznej niani w 
łóżeczku ani w kojcu dziecka. 
8. Odłącz przewód zasilający przed czyszczeniem 
produktu.

Deklaracja zgodności 
Zgodność z normami 
Maxi-Cosi niniejszym oświadcza, że ta elektroniczna 
niania jest zgodna z podstawowymi wymaganiami i 
innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 
2014/53/EU.

Parametry RF:
Pasmo częstotliwości: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc wyjściowa: 18 dBm

Pola elektromagnetyczne 
Ta elektroniczna niania Maxi-Cosi jest zgodna ze 
wszystkimi obowiązującymi normami i przepisami 
dotyczącymi narażenia na działanie pola 
elektromagnetycznego.

      
                                                     
Utylizacja przyjazna dla środowiska

Zużytych urządzeń elektrycznych nie wolno 
wyrzucać razem z pozostałymi odpadami, 
ale należy je usuwać oddzielnie. Utylizacja w 
komunalnym punkcie zbiórki przez  osoby 

prywatne jest bezpłatne. Właściciel starych 
urządzeń ma obowiązek dostarczenia urządzeń 
do takich lub podobnych punktów zbiórki. Tym 
niewielkim osobistym wysiłkiem przyczyniasz się do 
recyklingu cennych surowców i unieszkodliwiania 
substancji toksycznych.

Wyłączenie odpowiedzialności 
Aby chronić swoje prawa, przeczytaj instrukcje, 
wyłączenia odpowiedzialności, ważne uwagi 
i elementy bezpieczeństwa dostarczone z 
tym produktem przed użyciem tego produktu, 
aby zrozumieć swoje prawa, obowiązki i środki 
ostrożności. W przeciwnym razie może dojść do 
uszkodzenie mienia, zagrożeń bezpieczeństwa 
osobistego lub wypadków. Maxi-Cosi zastrzega 
sobie prawo do aktualizacji tego dokumentu. Należy 
zapewnić obsługę produktu zgodnie z niniejszymi 
instrukcjami i instrukcjami bezpieczeństwa.

Gwarancja 
Dorel Juvenile Group wymieni lub naprawi (według 
naszego uznania) nabyte urządzenie bezpłatnie 
w okresie do 24 miesięcy od daty zakupu, jeśli 
urządzenie jest wadliwe pod względem wykonania 
lub materiału, podczas użytkowania w normalnych 
warunkach i zgodnie z naszą instrukcją obsługi. 
Skontaktuj się z działem obsługi klienta w ciągu 
24 miesięcy od daty zakupu u autoryzowanego 
sprzedawcy.


